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ikke blot i forholdet mellem sådanne instanser i 
en medlemsstat, men også over for sådanne of- 
fentlige instanser i andre medlemsstater og Fæl- 
lesskabets institutioner. Eftersom Fællesskabets 
institutioner og organer ofte har brug for at inte- 
grere og vurdere geografiske oplysninger fra alle 
medlemsstaterne, bør de kunne få adgang til og 
udnytte geodata og geodatatjenester på harmoni- 
serede vilkår. 

(26) For at stimulere tredjeparter til at udvikle 
værdiforøgende tjenester til gavn for både de of- 
fentlige instanser og offentligheden, er det nød- 
vendigt at gøre det lettere at understøtte adgang 
til geodata, der går på tværs af administrative el- 
ler nationale grænser. 

(27) En effektiv udbygning af infrastrukturer 
for geografisk information forudsætter, at alle, 
der har interesse i udbygningen af sådanne infra- 
strukturer, samordner deres indsats, hvad enten 
de er bidragydere eller brugere. Derfor bør der 
oprettes samordningsstrukturer, der omfatter de 
forskellige forvaltningsniveauer og tager højde 
for fordelingen af beføjelser og opgaver internt i 
medlemsstaterne. 

(28) Med henblik på at drage nytte af den ny- 
este udvikling og faktiske erfaringer inden for 
infonnationsinfrastrukturerne bør de foranstalt- 
ninger, der er nødvendige for at gennemføre det- 
te direktiv, understøttes af internationale stan- 
darder og standarder, der vedtages af europæiske 
standardiseringsorganer efter proceduren i Euro- 
pa-Parlamentets og Rådets direktiv 98/34/EF af 
22. juni 1998 om en informationsprocedure med 
hensyn til tekniske standarder og forskrifter 
samt forskrifter for informationssamfundets tje- 
nester. 10) 

(29) Det Europæiske miljøagentur, der er op- 
rettet ved Rådets forordning (EØF) nr. 1210/90 
af 7. maj 1990 om oprettelse af Det Europæiske 
Miljøagentur og Det Europæiske Miljøoplys- 
nings- og Miljøovervågningsnet,ll) har til opga- 
ve at forsyne Fællesskabet med objektive, påli- 
delige og sammenlignelige oplysninger på fæl- 
lesskabsplan og sigter bl.a. mod at forbedre ud- 
vekslingen af informationer med relevans for 
den førte politik mellem medlemsstaterne og 
Fællesskabets institutioner, hvorfor det bør bi- 
drage aktivt til gennemførelsen af dette direktiv. 

(30) I overensstemmelse med punkt 34 i den 
interinstitutionelle aftale om bedre lovgivning12) 
tilskyndes medlemsstaterne til, i egen og Fælles- 
skabets interesse, at udarbejde og offentliggøre 
deres egne oversigter, der så vidt muligt viser 
overensstemmelsen mellem dette direktiv og 
gennemførelsesforanstaltningerne. 

(31) De nødvendige foranstaltninger til gen- 
nemførelse af dette direktiv bør vedtages i over- 
ensstemmelse med Rådets afgørelse 
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsættelse af 
de nærmere vilkår for udøvelsen af de gennem- 
førelsesbeføjelser, der tillægges Kommissio- 
nen.13) 

(32) Kommissionen bør navnlig tillægges be- 
føjelser til at tilpasse beskrivelsen af de eksiste- 
rende datatemaer, der er henvist til i bilag I, II og 
III. Da der er tale om generelle foranstaltninger, 
der har til formål at ændre ikke-væsentlige be- 
stemmelser i dette direktiv, bør foranstaltninger- 
ne vedtages efter farslaiftsproceduren med kon- 
trol i artikel 5a i afgørelse 1999/468/EF. 

(33) Kommissionen bør også tillægges befø- 
jelser til at vedtage gennemførelsesbestemmel- 
ser om tekniske ordninger for interoperabilitet 
og harmonisering af geodatasæt og -tjenester, 
bestemmelser om betingelserne for adgang til 
sådanne sæt og tjenester og bestemmelser vedrø- 
rende netværkstjenesters tekniske specifikatio- 
ner og forpligtelser. Da der er tale om generelle 
foranstaltninger, der har til formål at supplere 
dette direktiv med nye ikke-væsentlige bestem- 
melser, bør foranstaltningerne vedtages efter 
forslaiftsproceduren med kontrol i artikel 5a i 
afgørelse 1999/468/EF. 

(34) Forberedelsen af afgørelser om gennem- 
førelsen af dette direktiv og af den fremtidige 
udvikling af Inspire kræver, at direktivets gen- 
nemførelse overvåges, og at der foretages jævn- 
lig indberetning. 

(35) Målet for dette direktiv, nemlig at oprette 
Inspire, kan på grund af dets tværnationale 
aspekter og det generelle behov for at samordne 
vilkårene for adgang til samt udveksling og gen- 
sidig tilrådighedsstillelse af geografiske infor- 
mationer i Fællesskabet ikke i tilstrækkelig grad 
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor bedre 
gennemføres på fællesskabsplan; Fællesskabet 
kan derfor træffe foranstaltninger i overensstem- 


